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LYHYET PERUSTELUT

Turvapaikka- ja maahanmuuttorahasto ja kauden 2014-2020 oikeudellinen kehys

Asetus turvapaikka- ja maahanmuuttorahaston perustamisesta kuuluu neljan
lainsdddantdehdotuksen pakettiin, jota komissio esittéa vastatakseen muuttovirtojen ja
turvallisuusuhkien hallinnan aiheuttamiin haasteisiin vapauden, turvallisuuden ja oikeuden
alueella kaudella 2014—-2020. Ndiden toimien rahoitus katetaan nykyisell&an useista eri
rahastoista, kuten Euroopan pakolaisrahastosta, eurooppalaisesta rahastosta kolmansien
maiden kansalaisten kotouttamista varten, Euroopan paluurahastosta, rikosten ennalta
ehkaisyé ja torjuntaa koskevasta erityisohjelmasta (ISEC), terrorismin ja muiden
turvallisuuteen liittyvien riskien ennalta ehkéisya, torjuntavalmiutta ja niiden seurausten
hallintaa koskevasta erityisohjelmasta (CIPS) ja ulkorajarahastosta. Komissio ehdottaa, etta
sisdasioiden ohjelmien rakennetta yksinkertaistetaan vahentdmalld rahastojen mééra kahteen
eli

o nykyiseen turvapaikka- ja maahanmuuttorahastoon ja
e sisdisen turvallisuuden rahastoon.

Komissio pyrkii taten sovittamaan EU:n tason menot paremmin yhteen unionin
toimintatavoitteiden kanssa. Tulevan rahoituskehyksen uusi rakenne tarjoaa myos
mahdollisuuden parantaa ja yksinkertaistaa rahoitustuen taytantéonpanoa siséasioiden alalla.
Molempien rahastojen olisi toimittava mahdollisimman pitkalle identtisten
taytantdonpanomekanismien mukaisesti.

Sisdasioiden talousarvio

Uudesta monivuotisesta rahoituskehyksesta kesdkuussa 2011 antamissaan ehdotuksissa®
komissio esitti, ettd sisdasioihin osoitettaisiin vuosina 2014-2020 maarérahoja 10,9 miljardia
euroa.

Tahan mééraan siséltyvat seka rahoitusohjelmien etta laajojen tietojéarjestelmien ja
sisdasioiden alalla toimivien EU:n virastojen maararahat?.

(miljoonaa euroa

Sisaasioiden talousarvio 2014-2020 L
nykyhintoina)

Turvapaikka- ja maahanmuuttorahasto
mukaan lukien EU:n uudelleensijoittamisohjelma ja Euroopan 3,869
muuttoliikeverkosto

Sisdisen turvallisuuden rahasto

mukaan lukien uudet laajat tietojarjestelmat 4,648
Nykyiset laajat tietojarjestelmat ja tietotekniikkavirasto 822
Virastot _ 1572
(Europol, Frontex, EASO, Cepol ja EMCDDA) ’
Yhteensa 10,911

1 COM(2011)0500 lopullinen, 29. kesakuuta 2011.
2 Lahde: Euroopan komission tiedonanto "Avoimen ja turvallisen Euroopan rakentaminen: sisaasioiden
talousarvio kaudelle 2014-2020" — COM(2011)0749.
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Turvapaikka- ja maahanmuuttorahaston keskeisena tavoitteena on maahanmuuttovirtojen
yhdennetty hallinnointi, mika kattaa EU:n yhteisen turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikan
eri nakokohdat. Rahastosta tuetaan toimia, jotka koskevat turvapaikka-asioita, laillista
maahanmuuttoa, kolmansien maiden kansalaisten kotouttamista ja paluuta.

Tarkistukset

Yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa toteutettavan hallinnoinnin katsotaan yha useammin
sopivan kaikille sisdasioiden toiminta-aloille, joten se on laajennettu kattamaan myads siséinen
turvallisuus, johon sita ei aiemmin sovellettu. N&in ollen on varmistettava, ettd yhteistyossa
toteutettavan hallinnoinnin toteutus noudattaa varainhoitoasetuksen maarayksié. Niinpa
valmistelija esitta4 joitakin tarkistuksia, joilla vahvistetaan yhteistytssa toteutettavan
hallinnoinnin valvontaa ja muotoillaan teksti tarkistettua varainhoitoasetusta vastaavaksi.

TARKISTUKSET

Budjettivaliokunta pyytda asiasta vastaavaa kansalaisvapauksien seké oikeus- ja sisaasioiden
valiokuntaa siséllyttdm&an mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Luonnos lainséadantopaatoslauselmaksi
1 a kohta (uusi)

Luonnos lainsdadantépaatoslauselmaksi Tarkistus

1 a. toteaa, ettd lainsdadantéehdotuksessa
esitetty rahoituskehys on
lainsdadantovallan kayttajalle vain
ohjeellinen eika sité voida vahvistaa
ennen kuin on paasty sopimukseen
ehdotuksesta asetukseksi monivuotisesta
rahoituskehyksesta vuosiksi 2014-2020;

Tarkistus 2

Luonnos lainsaadantdpaatoslauselmaksi
1 b kohta (uusi)

Luonnos lainsdadantopaatoslauselmaksi Tarkistus

1 b. palauttaa mieliin 8. keséakuuta 2011
antamansa paatoslauselman
"'Sijoittaminen tulevaisuuteen: uusi
monivuotinen rahoituskehys
Kilpailukykyista, kestdvaa ja osallistavaa
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Tarkistus 3

Luonnos lainsaadantopaatoslauselmaksi
1 ¢ kohta (uusi)

Luonnos lainsdadantopaatoslauselmaksi

AD\912000FI.doc

Euroopan unionia varten''; toistaa, etta
seuraavaan monivuotiseen
rahoituskehykseen tarvitaan riittavasti
lisdvaroja unionin nykyisten poliittisten
prioriteettien ja Lissabonin sopimuksesta
johtuvien uusien tehtéavien tayttamiseen
seka ennakoimattomiin tapahtumiin
reagointiin; huomauttaa, ettéd vaikka
seuraavan monivuotisen
rahoituskehyksen maararahojen tasoa
korotettaisiin vahintaan viisi prosenttia
vuoden 2013 tasoon verrattuna, voidaan
vain rajoitetusti edistaa sita, etta unionin
sovitut tavoitteet saavutetaan, unionin
sitoumukset taytetddn ja unionin
yhteisvastuullisuuden periaatetta
noudatetaan; kehottaa neuvostoa — jos se
on eri mieltd tasta lahestymistavasta —
ilmoittamaan selvasti, mitka poliittiset
ensisijaiset tavoitteet tai hankkeet
voitaisiin sivuuttaa kokonaan huolimatta
siita, ettéd ne todistetusti tuottavat
eurooppalaista lisaarvoa;

I Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266.

Tarkistus

1 c. korostaa, etta unionin jo toteamien ja
itselleen ottamien tehtdvien perusteella
komission on harkittava ehdotuksessaan
kyseisia poliittisia painopisteita
kaukokatseisesti ja asianmukaisesti;
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Tarkistus 4

Luonnos lainséadantopaatoslauselmaksi
1 d kohta (uusi)

Luonnos lainsdadantépaatoslauselmaksi

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE492.558v02-00
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Tarkistus

1 d. muistuttaa, etta Lissabonin
sopimuksen mukaan delegoidut sdadokset
ovat ainoastaan muita kuin
lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavia,
soveltamisalaltaan yleisia saadoksia, jotka
liittyvat lainsaatamisjarjestyksessa
hyvéaksytyn sdaddksen muihin kuin
keskeisiin osiin; arvostelee siksi
delegoitujen sdadosten laajaa kayttoa ja
pitaa kiinni siita, etta keskeisista osista on
saadettava asianomaisessa
lainsaatamisjarjestyksessa
hyvaksyttavassa saadoksessa;

Tarkistus

(2 @) Euroopan parlamentti korosti

8 paivana kesdkuuta 2011 antamassaan
paatoslauselmassa **Sijoittaminen
tulevaisuuteen: uusi monivuotinen
rahoituskehys kilpailukykyista, kestavaa
ja osallistavaa Euroopan unionia
varten''/, etta kiireellisten
maahanmuutto- ja
turvapaikkakysymysten kasittelyyn ja
unionin ulkorajojen hallintaan tarvitaan
yhdennetty lahestymistapa seka
hatatilanteiden varalle riittavasti
rahoitusta ja tukivalineitd, jotka annetaan
kayttoon ihmisoikeuksien
kunnioittamisen ja kaikkien
jasenvaltioiden valisen solidaarisuuden
hengessa siten, ettd otetaan huomioon
kansalliset vastuut ja maaritetaan tehtavat
selkedsti. Se huomautti talta osin myos,
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ettéd Frontex-viraston, Euroopan
turvapaikka-asioiden tukiviraston seka
yhteisvastuuta ja maahanmuuttovirtojen
hallintaa koskevaan puiteohjelmaan
liittyvien rahastojen kasvavat haasteet on
otettava asianmukaisesti huomioon.

1 Hyvéksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266.

Perustelu

Euroopan parlamentin 8 paivana kesékuuta 2011 antaman paatoslauselman "Sijoittaminen
tulevaisuuteen: uusi monivuotinen rahoituskehys kilpailukykyista, kestavaa ja osallistavaa

Euroopan unionia varten" 107 kohta.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(2 b) Euroopan parlamentti korosti lisaksi
8 paivana kesdkuuta 2011 antamassaan
paatoslauselmassa’, etta eri rahastojen ja
ohjelmien valisté synergiaa on
parannettava, ja toteaa, etta varojen
hallinnoinnin yksinkertaistaminen ja
ristiinrahoituksen salliminen
mahdollistavat lisdvarojen ohjaamisen
yhteisiin tavoitteisin. Se oli tyytyvainen
komission aikomukseen vahentaa
sisaasioiden alan talousarviovélineiden
kokonaismaaraa siten, ett4 otetaan
kayttoon kahden pilarin rakenne ja
mahdollisuuksien mukaan yhteinen
hallinnointi, seka katsoi, etta téllainen
toimintatapa edistéisi merkittavasti
nykyisten rahastojen ja ohjelmien
yksinkertaistamista, jarkeistamista,
lujittamista ja avoimuutta. Se korosti
kuitenkin tarvetta varmistaa, etta
sisdasiainpolitiikan eri tavoitteet eivat
sekoitu toisiinsa.
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1 Hyvéksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266.

Perustelu

Euroopan parlamentin 8 paivana kesékuuta 2011 antaman paatoslauselman "'Sijoittaminen
tulevaisuuteen: uusi monivuotinen rahoituskehys kilpailukykyista, kestavaa ja osallistavaa

Euroopan unionia varten™ 107 kohta.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Rahaston olisi tuettava jasenvaltioita
laillisen maahanmuuton jarjestamista
koskevien strategioiden laatimisessa
parantamalla niiden yleisid valmiuksia
kehittad, toteuttaa, valvoa ja arvioida
kaikkia kolmansien maiden kansalaisia
koskevia maahanmuutto- ja
kotouttamisstrategioita, -politiikkoja ja -
toimenpiteita, EU:n oikeudelliset valineet
mukaan lukien. Rahaston olisi tuettava
my0s tietojen ja parhaiden kaytanteiden
vaihtoa seké yhteisty6ta eri
hallintoyksikoiden vélilla ja muiden
jasenvaltioiden kanssa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Rahasto olisi toteutettava noudattaen
taysin Euroopan unionin peruskirjassa

PE492.558v02-00

Tarkistus

(16) Rahaston olisi tuettava jasenvaltioita
laillisen maahanmuuton jarjestamista
koskevien strategioiden laatimisessa
parantamalla niiden yleisia valmiuksia
kehittad, toteuttaa, valvoa ja arvioida
kaikkia kolmansien maiden kansalaisia
koskevia maahanmuutto- ja
kotouttamisstrategioita, -politiikkoja ja -
toimenpiteita, EU:n oikeudelliset valineet
mukaan lukien. Rahaston olisi tuettava
my0s tietojen ja parhaiden kayténteiden
vaihtoa seké yhteisty6ta eri
hallintoyksikoiden vélilla ja muiden
jasenvaltioiden kanssa. Tekninen apu on
olennaisen tarke&a, jotta voidaan antaa
jasenvaltioille mahdollisuus tukea
kansallisten ohjelmien taytantéonpanoa
sekd auttaa tuensaajia noudattamaan
niille asetettuja velvoitteita ja unionin
lainsaadantoa ja siten lisata EU:n
rahoituksen nakyvyytta ja saatavuutta.

Tarkistus

(24) Rahasto olisi toteutettava noudattaen
taysin Euroopan unionin peruskirjassa ja
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vahvistettuja oikeuksia ja periaatteita.
Tukikelpoisissa toimissa olisi otettava
huomioon etenkin haavoittuvassa asemassa
olevien henkil6iden erityistilanne
kiinnittdmalla erityishuomiota ja
kohdentamalla toimia ilman huoltajaa
oleviin ja muihin riskiryhmiin kuuluviin
alaikaisiin.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Toteutettaessa toimenpiteita
kolmansissa maissa ja kolmansia maita
koskevia toimenpiteitd rahaston tuella olisi
hyodynnettava synergiaa ja noudatettava
johdonmukaisuutta muiden unionin
ulkopuolella toteutettavien, seka
maantieteellisisté ettd temaattisista unionin
ulkoisen avun valineista tuettujen toimien
kanssa. N&iden toimien toteuttamisessa
olisi etenkin pyrittdva noudattamaan taysin
johdonmukaisesti asianomaista maata tai
aluetta koskevan unionin ulkoisen
toiminnan periaatteita ja yleistavoitteita.
Niilld ei ole tarkoitus tukea kehitystéa
suoraan tukevia toimia, vaan niilla
tdydennetdan tarvittaessa ulkoisen avun
valineiden perusteella myonnettya
rahoitusta. Lisaksi olisi varmistettava
johdonmukaisuus suhteessa humanitaarista
apua koskevaan unionin politiikkaan
erityisesti hatdavun toteuttamisen osalta.

Tarkistus 10
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28 paivana heindkuuta 1951 tehdyssa
Geneven yleissopimuksessa vahvistettuja
oikeuksia ja periaatteita. Tukikelpoisissa
toimissa olisi otettava huomioon etenkin
haavoittuvassa asemassa olevien
henkil6iden erityistilanne kiinnittdmalla
erityishuomiota ja kohdentamalla toimia
ilman huoltajaa oleviin ja muihin
riskiryhmiin kuuluviin alaikaisiin.

Tarkistus

(25) Toteutettaessa toimenpiteita
kolmansissa maissa ja kolmansia maita
koskevia toimenpiteitd rahaston tuella olisi
hyodynnettava synergiaa ja noudatettava
johdonmukaisuutta muiden unionin
ulkopuolella toteutettavien, seké
maantieteellisisté ettd temaattisista unionin
ulkoisen avun valineista tuettujen toimien
kanssa. Naiden toimien toteuttamisessa
olisi etenkin pyrittava noudattamaan taysin
johdonmukaisesti asianomaista maata tai
aluetta koskevan unionin ulkoisen
toiminnan periaatteita ja yleistavoitteita.
Niilla ei ole tarkoitus tukea kehitysté
suoraan tukevia toimia, vaan niilla
tdydennetdan tarvittaessa ulkoisen avun
valineiden perusteella myonnettya
rahoitusta. Lisaksi olisi varmistettava
johdonmukaisuus suhteessa humanitaarista
apua koskevaan unionin politiikkaan
erityisesti hatdavun toteuttamisen osalta.
Komission olisi yhdessa Euroopan
ulkosuhdehallinnon kanssa perustettava
toiminnan johdonmukaisuuden
varmistava tehokas mekanismi.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(35 a) Rahoitusrakenteita
yksinkertaistettaessa — joustavuutta
unohtamatta — olisi sailytettava
ennakoitavuus ja luotettavuus, ja néin
olisi varmistettava rahastojen kunkin
tavoitteen asianmukainen osuus
kansallisten ohjelmien kautta. Taman
vuoksi turvapaikka- ja
maahanmuuttorahastolle olisi
myonnettava vuosien 2014-2020
monivuotisessa rahoituskehyksessa
oikeudenmukainen osuus varoista, jotta
voitaisiin taata jatkuvuus vuosien 2007—
2013 rahoituskehykseen kuuluvien
nykyisten pakolaisrahaston ja
kotouttamisrahaston tavoitteiden
tukemisessa.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41 a) Kun komissio toteuttaa unionin
talousarviota yhteistydssa jasenvaltioiden
kanssa, talousarvion toteuttamistehtavat
olisi siirrettava jasenvaltioille. Komission
ja jasenvaltioiden olisi unionin varoja
hallinnoidessaan noudatettava
moitteettoman varainhoidon,
seurattavuuden ja syrjimattdmyyden
periaatteita seka varmistettava unionin
toiminnan nakyvyys. Komission ja
jasenvaltioiden olisi tata varten taytettava
valvonta- ja tarkastusvelvollisuutensa ja
otettava hoitaakseen niista johtuvat téssa
asetuksessa sdadetyt velvollisuudet.
Taydentavia sdannoksia olisi annettava
alakohtaisissa saannoissa.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

AD\912000FI.doc
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Tarkistus

(42 a) Taman alan varojen kaytto olisi
koordinoitava paremmin, jotta
varmistetaan taydentéavyys, aikaisempaa
parempi tehokkuus ja nakyvyys seka
talousarvioon liittyvat synergiaedut.

Tarkistus

(42 b) EU:n rahoituksen vaikutukset olisi
maksimoitava siten, ettd asetetaan
kayttoon, yhdistetdan ja hyédynnetaan
julkisia ja yksityisia rahoitusvaroja.

Tarkistus

(42 c) Olisi varmistettava
mahdollisimman suuri avoimuus,
vastuuvelvollisuus ja demokraattinen
valvonta, kun on kyse innovoivista
rahoitusvélineista ja -mekanismeista, joita
tuetaan unionin talousarviosta.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 e kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 f kappale (uusi)

Komission teksti

PE492.558v02-00
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Tarkistus

(42 d) Taytantbonpanon ja varainkayton
laadun parantamisen olisi oltava
ohjaavana periaatteena pyrittaessa
saavuttamaan rahastolle asetetut
tavoitteet, samalla kun varmistetaan
varojen optimaalinen kaytto.

Tarkistus

(42 e) On tarkeaa varmistaa, etta rahaston
varainhoito on moitteetonta ja etta sen
taytantdonpano on mahdollisimman
tehokas ja kayttajaystavallinen, samalla
kun taataan oikeusvarmuus ja se, etta
rahasto on kaikkien osallistujien
ulottuvilla.

Tarkistus

(42 f) Komission olisi seurattava
vuosittain rahaston taytantéonpanoa
kayttéaen keskeisia indikaattoreita tulosten
ja vaikutusten arviointiin. Naiden
indikaattoreiden ja niiden perustasojen
olisi muodostettava vahimmaisperusta sen
arvioinnille, missa maarin rahaston
tavoitteet on saavutettu.
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — f kohta — i luetelmakohta

Komission teksti

1) yhdessa tai useammassa jasenvaltiossa
vallitsevasta voimakkaasta
muuttopaineesta, johon liittyy kolmansien
maiden kansalaisten suhteettoman
laajamittainen maahantulo, ja taman
tilanteen vuoksi jasenvaltioiden
vastaanotto- ja sailodnottovalmiuksiin,
turvapaikkajarjestelmiin ja -menettelyihin
kohdistuu huomattavia kiireellisid
vaatimuksia;

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — b alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Taman tavoitteen saavuttamista mitataan
indikaattoreilla, jotka koskevat muun
muassa kolmansien maiden kansalaisten
tyoelamaan, koulutukseen ja
demokraattisiin prosesseihin osallistumisen
lisddntymisastetta.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — d alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

(d) lisataan yhteisvastuullisuutta ja
vastuunjakoa jasenvaltioiden kesken
varsinkin niité jasenvaltioita kohtaan,
joihin siirtolais- ja pakolaisvirrat
kohdistuvat voimakkaimmin;
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Tarkistus

1) yhteen tai useampaan jasenvaltioon
kohdistuvasta suhteettoman suuresta
turvapaikkahakemusten maarasta ja
kolmansien maiden kansalaisten
laajamittaisesta maahantulosta, minka
vuoksi niiden teknisiin, hallinnollisiin ja
vastaanottoinfrastruktuuria koskeviin
valmiuksiin seka turvapaikkajarjestelmiin
kohdistuu huomattavia kiireellisia
vaatimuksia;

Tarkistus

Taman tavoitteen saavuttamista mitataan
laadullisilla ja maarallisilla
indikaattoreilla, jotka koskevat muun
muassa kolmansien maiden kansalaisten
tyoelaméan, koulutukseen ja
demokraattisiin prosesseihin osallistumisen
lisdantymisastetta.

Tarkistus

(d) lisataan yhteisvastuullisuutta ja
vastuunjakoa jasenvaltioiden kesken
varsinkin niit jasenvaltioita kohtaan,
joihin siirtolais- ja pakolaisvirrat
kohdistuvat voimakkaimmin, esimerkiksi
kaytdnnon yhteistyon kautta,
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Taman asetuksen taytantdonpanoon
osoitettavat kokonaismaararahat ovat
3 869 miljoonaa euroa.

PE492.558v02-00

Tarkistus

(a @) hallintorakenteiden ja -jarjestelmien
perustaminen ja parantaminen,
henkil6stdn seka hallinto- ja
lainkayttoviranomaisten kouluttaminen,
oikeusapu, jotta voidaan varmistaa
kaikkien turvapaikkaa ja maahanmuuttoa
koskevien hakemusten helppo, tehokas ja
kitkaton laillistamismenettely;

Tarkistus

(a b) majoittamiseen liittyvien
perusrakenteiden ja palvelujen
perustaminen, parantaminen ja yllapito;

Tarkistus

1. Tdman asetuksen taytantdonpanoon
liittyvat, budjettiyhteistydsta ja
moitteettomasta varainhoidosta [...]
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vélisen toimielinten
sopimuksen [17] kohdan mukaisesti
ensisijaisena ohjeena pidettavat
rahoituspuitteet vuosina 2014-2020 ovat
3 869 miljoonaa euroa.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Budjettivallan kayttaja myontéa rahaston
vuotuiset maararahat rahoituskehyksen
puitteissa.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Kokonaismaararahat pannaan
taytantdon seuraavien toimenpiteiden
avulla:

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Taman asetuksen mukaisesti
kaytettavissa olevat maararahat pannaan
taytantdon [uuden varainhoitoasetuksen

55 artiklan 1 kohdan b alakohdassa]*
tarkoitetun, yhteisty0ssé jasenvaltioiden
kanssa toteutettavan hallinnoinnin
mukaisesti, lukuun ottamatta 21 artiklassa
tarkoitettuja unionin toimia, 22 artiklassa
tarkoitettua hatdapua, 23 artiklassa
tarkoitettua Euroopan
muuttoliikeverkostoa ja 24 artiklassa

AD\912000FI.doc

Tarkistus

2. Budjettivallan kayttaja myontéé rahaston
vuotuiset méérarahat vuosia 2014-2020
koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
hyvaksymisesta annetun asetuksen
saannoksia ja budjettiyhteistyosta ja
moitteettomasta varainhoidosta [...]
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission valisen toimielinten
sopimuksen méaarayksia rajoittamatta.

Tarkistus

3. Ensisijaisena ohjeena pidettavat
rahoituspuitteet pannaan taytantoon
seuraavien toimenpiteiden avulla:

Tarkistus

4. Taman asetuksen mukaiset ensisijaisena
ohjeena pidettavat rahoituspuitteet
pannaan taytantdon suoran hallinnoinnin
mukaisesti (erityisesti 21 artiklassa
tarkoitetut unionin toimet, 22 artiklassa
tarkoitettu hatdapu, 23 artiklassa
tarkoitettu Euroopan muuttoliikeverkosto
ja 24 artiklassa tarkoitettu tekninen apu)
tai [uuden varainhoitoasetuksen 55 artiklan
1 kohdan b alakohdassa]* tarkoitetun,
yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa
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tarkoitettua teknista apua.

IKomission ehdotus — Asetus unionin
vuotuiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosaannoista, KOM(2010)815

lopullinen, 22.12.2010. Talla ehdotuksella

komissio virallisesti peruuttaa kaksi
aiempaa saadosehdotusta (KOM(2010)
71 lopullinen ja KOM(2010) 260
lopullinen).

toteutettavan hallinnoinnin mukaisesti.

I Asetus unionin vuotuiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosaanndista,
(COM(2010) 815 lopullinen, 22.12.2010).

Perustelu

EU:n talousarvion toteuttamisen yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa tapahtuvan
hallinnoinnin mukaisesti olisi oltava poikkeus eik& saanto.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Kokonaismaararahojen ohjeellinen
jakautuminen on seuraava:

Tarkistus 29

PE492.558v02-00
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Tarkistus

4 a. Komissio on yha vastuussa unionin
talousarvion toteuttamisesta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
317 artiklan mukaisesti ja se ilmoittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimista, joiden taytantdonpanosta
vastaavat muut yhteisot kuin jasenvaltiot.

Tarkistus

5. Ensisijaisena ohjeena pidettavien
rahoituspuitteiden ohjeellinen
jakautuminen on budjettivallan kayttgjan
oikeuksia rajoittamatta seuraava:
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Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Osoitetaan jasenvaltioille
3 232 miljoonaa euroa seuraavasti:

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta
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Tarkistus

1. Osoitetaan jasenvaltioille

3 232 miljoonaa euroa budjettivallan
kayttajan oikeuksia rajoittamatta
seuraavasti:

Tarkistus

2 a. Edella 3 artiklan 2 kohdassa
madritettyjen tavoitteiden toteuttamiseen
osoitetut varat jaetaan
oikeudenmukaisesti, tasapuolisesti ja
avoimesti. Jasenvaltioiden on
huolehdittava siita, etta kaikki tasta
rahastosta tuetut toimet ovat unionin
turvapaikka- ja
maahanmuuttosaannostdon mukaisia,
vaikka asianomaiset toimet eivat sitoisi
niita eika toimia sovellettaisi niihin.

Tarkistus

3 a. Komissio varmistaa varojen
jakamisen oikeudenmukaisesti ja
tasapuolisesti ja kaikkien 3 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
mukaisesti.
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Komission teksti
1. Rahastosta myonnetaén rahoitustukea

kiireellisiin erityistarpeisiin vastaamista
varten hatatilanteen sattuessa.

PE492.558v02-00

Tarkistus

1. Rahastosta myonnetdén rahoitustukea
Kiireellisiin erityistarpeisiin vastaamista
varten 2 artiklan f alakohdassa
tarkoitetun héatatilanteen sattuessa.

18/19 AD\912000FI.doc



ASIAN KASITTELY

Otsikko

Turvapaikka- ja maahanmuuttorahasto

Viiteasiakirjat

COM(2011)0751 — C7-0443/2011 — 2011/0366(COD)

Asiasta vastaava valiokunta LIBE
lImoitettu istunnossa (pva) 15.12.2011

Lausunnon antanut valiokunta BUDG
lImoitettu istunnossa (pva) 15.12.2011

Valmistelija Monika Hohlmeier
Nimitetty (pva) 15.2.2012
Hyvéksytty (pva) 6.9.2012
Lopullisen danestyksen tulos +: 31
o .

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
jasenet

Marta Andreasen, Richard Ashworth, Reimer Boge, Zuzana
Brzobohat, Jean-Luc Dehaene, Géran Farm, José Manuel Fernandes,
Eider Gardiazabal Rubial, Jens Geier, Ingeborg GraRle, Lucas Hartong,
Jutta Haug, Monika Hohlmeier, Sidonia Elzbieta Jedrzejewska, Anne E.
Jensen, Sergej Kozlik, Jan Koztowski, Alain Lamassoure, Giovanni La
Via, George Lyon, Claudio Morganti, Jan Mulder, Juan Andrés Naranjo
Escobar, Dominique Riquet, Derek Vaughan, Angelika Werthmann

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
varajasenet

Burkhard Balz, Maria Da Graga Carvalho, Edit Herczog, Jurgen Klute,
Constanze Angela Krehl, Peter Stastny, Georgios Stavrakakis

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
sijaiset (187 art. 2 kohta)

Luigi Berlinguer

AD\912000FI.doc

19/19 PE492.558v02-00

F



